
Примерный перечень ВКР по направлению подготовки 45.03.02 

Лингвистика, направленность (профиль) Перевод и переводоведение 

(русский язык как иностранный) 

1. Речевые формулы приветствия и прощания в китайском и русском 

языках. 

2. Иноязычные слова в рекламных текстах Китая. 

3. Образ осени в китайской и русской поэзии. 

4. Образ воды в китайской и русской культуре. 

5. Символическое значение цветов в китайской и русской лингвокультуре. 

6. Риторические приемы в высказываниях Конфуция (проблемы перевода). 

7. Изучение темы «yчеба» на занятиях по PKИ. 

8.  Приемы и методы обучения русской интонации на занятиях по РКИ. 

9.   Изучение темы «Музыкальное искусство России» на занятиях по 

русскому языку как иностранному. 

10. Пение и песни в процессе овладения русским языком как иностранным 

(лингвокультурологический аспект). 

11. Фразеологические единицы, содержащие в своей семантике элемент 

цветообразования, в русском и китайском языках. 

12. Фразеологические единицы с числовым компонентом в русском и 

китайском языках. 

13. Роль  колоративов  в произведениях  Мо Яня. 

14. Стереотипы маскулинности в китайском языке. 

15. Фразеологизмы с названием блюд и продуктов питания в русском и 

китайском языках. 

16. Фразеологизмы со значением роста человека в русском и китайском 

языках. 

17. Изобразительно-выразительные средства поэтических текстов Гу Чэна. 

18. Этнокультурные стереотипы носителей китайского языка о русских. 

19. Образ волка в монгольской и русской языковых картинах мира. 

20. Коммуникативно-речевые аспекты межкультурного общения в сети 

Интернет. 
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